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Sprakcentrum for nationella
minoritetssprak. Svar pa remiss fran
kommunstyrelsen

Forslag till beslut

Kulturforvaltningen foreslar att kulturndmnden beslutar foljande:

1. Att godkdnna och éverldmna forvaltningens
tjansteutlatande till kommunstyrelsen som svar pa
remissen

2. Att forklara beslutet omedelbart justerat

Robert Olsson Patrik Liljegren
Kulturdirektor Bitrddande forvaltningschef

Sammanfattning

Kulturnimnden har av kommunstyrelsen, Rotel IX, ombetts att
besvara remissen Institutet for sprak och folkminnens rapport
Sprakcentrum for nationella minoritetssprak, Ds KS 2019:487.

I detta remissvar lamnar kulturforvaltningen synpunkter pa vad
inrdttandet av sprikcentrum for finska och meidnkieli skulle
innebdra for minoritetssprakbirare i Stockholms stad, for stadens
bibliotek, och fria kulturliv. Forvaltningen stiller sig positivt till
forslaget att inrétta sprakcentrum for finska och mednkieli.
Forvaltningen vill sérskilt framhélla uppdraget att "stodja
offentliga aktdrers arbete och samverka med andra organisationer
och aktorer inom omridet" som féorekommer under bada
forslagen. De tilltdnkta sprakcentrumens baring pd Stockholms
stads kulturliv, beddms inte som omedelbar eftersom de placeras
1 andra stider och orter. De skulle ddremot kunna bli viktiga
nitverksnoder 1 det centrala revitaliseringsarbetet och dirmed
indirekt ha paverkan dven pa Stockholms kulturliv.
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Underlag for beslut
e Remiss av Institutet for sprak och folkminnens rapport
Sprékcentrum for nationella minoritetssprak
e Institutet for sprak och folkminnens rapport Sprakcentrum
for nationella minoritetssprak
e Foljebrev Institutet for sprak och folkminnens rapport
Sprakcentrum for nationella minoritetssprak.

Remissen
Kulturndmnden har av kommunstyrelsen, Rotel IX, ombetts att
besvara remissen Institutet for sprak och folkminnens rapport

Sprakcentrum for nationella minoritetssprak, Ds KS 2019:487.
Remisstid till 2019-04-29. Remissen dateras 2019-03-28.

UTLATANDE

Arendets beredning
Arendet har beretts av kulturstrategiska staben inom
kulturforvaltningen.

Bakgrund och syfte

Regeringen beslutade den 28 juni 2018 att ge Institutet for sprak
och folkminnen 1 uppdrag att utreda formerna f6r hur
sprakcentrum for finska och meénkieli kan organiseras, samt
utreda fOrutsittningarna for motsvarande funktioner for jiddisch
och romani chib. I sin forsta delrapport foreslar institutet att tva
sprakcentrum, ett for finska och ett for meénkieli inrédttas inom
ramen for myndigheten. Sprakcentrumet for finska placeras 1
Uppsala, medan sprakcentrumet for mednkieli uppréttas pa tva
orter inom forvaltningsomradet: Kiruna och Overtorned. En
styrgrupp med representanter frdn minoriteterna knyts till
respektive sprakcentrum. Delrapporten innehaller vidare forslag
pa uppdragens utformning, bemanning, och budget, samt en
konsekvensanalys och redogorelse for det fortsatta
utredningsarbetet fram till slutredovisning av uppdraget den 1
oktober 2019.
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Ratten till minoritetssprak

Utgangspunkten for modern svensk minoritetspolitik &r Lagen
om nationella minoriteter och minoritetssprdk (2009:724) som
bland annat beféster att myndigheter ska frimja, synliggora och
tillhandahélla relevant information pa de nationella
minoritetsspraken.

I propositionen En stdrkt minoritetspolitik (prop. 2017/18:199)
lyfter regeringen spraket och kulturens roll som kérna i de
nationella minoriteternas identitet. Man fastslér ocksa
minoritetspolitikens centrala uppgift att sdkra en fungerande
overforing av sprdk och kultur mellan generationerna.
Regeringen betonar vidare i riksdagsskrivelsen Nystart for en
stdrkt minoritetspolitik (skr. 2017/18:282) vikten av langsiktighet
i arbetet for de nationella minoriteternas sprak och kultur.

Modellen med sprékcentrum for revitalisering ar sedan 2010
beprovad inom det samiska forvaltningsomradet med Sametinget
som huvudman, och har uppnatt goda resultat, enligt regeringens
utredare.

Forslagen om sprakcentrum for finska och meénkieli lades
ursprungligen fram i en forstudie initierad av Sverigefinldndarnas
delegation och svenska Tornedalingars Riksforbund -
Tornionlaaksolaiset (STR-T). I delbetdnkandet Ndsta steg?
Forslag for en starkt minoritetspolitik (SOU 2017:60) anfor
regeringens utredare att behovet av revitalisering av jiddisch och
romani chib dr minst lika stort som for finska och meénkieli, men
annu inte foregatts av forstudier eller liknande underlag.

Uppgifter och uppdrag

Institutet foreslar att det framsta uppdraget {or respektive
sprakcentrum ska vara att tillgodose malgruppens behov av att
aterta sitt sprak. Sprakcentrumen ska aktivt framja 6kad
anviandning av finska respektive meénkieli i samhallet, bistd med
sakkunskap samt utveckla metoder for att stdrka minoritetens
forutséttningar att bruka och éterta spraket. Man har ocksa 1
uppdrag att analysera spréksituationen for minoriteten och sprida
kunskap, goda exempel och erfarenheter av sprikrevitalisering.
Barn och unga ska prioriteras sérskilt och insatserna ska utgd fran
minoritetens behov.

Det sverigefinska sprdkcentrumets placering i Uppsala, 1
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anslutning till myndigheten, motiveras av att cirka hélften av
spréakbérarna bor i eller 1 ndrheten av Méilardalen, och att
placeringen ger fysisk nérhet till centrala forsknings- och
utbildningsinstitutioner. Institutet foreslar en bemanning pa fyra
heltidstjanster och en arlig budget pa 6,8 mnkr.

Vidare lyfter institutet den sprakliga mangfalden inom
minoritetsspraken och behovet av olika sprikvitaliserande
insatser till olika varieteter (dialekter) som lannankieli och
Gillivarefinska (byfinska). Darfor foreslas ett sprakcentrum for
mednkieli placeras i Kiruna, i Malmfilten diar de mest hotade
varieteterna (ndmnda ovan) talas — och den andra delen i
Overtorned, i Tornedalen dir den dominerande varieteten av
meénkieli talas. Institutet foresldr en bemanning pé fem
heltidstjanster och en érlig budget pa 7,9 mnkr.

Om regeringen fattar beslut om att sprdkcentrum inréttas enligt
lamnade forslag, ér institutets konsekvensanalys att de kommer
att behova en hojd anslagsnivé som en f6ljd av hogre personal-
och lokalkostnader. Institutets interna organisation kan ocksa
behova ses over.

Forvaltningens synpunkter

Kulturforvaltningen har tittat pa utredningens forslag utifrén
forvaltningens egen verksamhet och uppdrag. Detta yttrande
avser diarmed inte att kommentera den foreslagna institutionen
utifran ett ekonomiskt eller juridiskt perspektiv. Detta géller till
exempel den foreslagna budgeten.

De nationella minoriteternas réttigheter berér samtliga delar av
kulturférvaltningens verksamhet sdsom biblioteken, kulturstddet,
kulturskolan och stadens egna kulturevenemang och museer.

Bibliotekslagen foreskriver att biblioteken ska dgna de nationella
minoriteterna sirskild uppmaérksamhet, bland annat genom att
erbjuda litteratur pd de nationella minoritetsspraken. Strategiska
satsningar pa de nationella minoriteterna ingar som ett av
forslagen 1 den nationella biblioteksstrategin, Demokratins
skattkammare, som dverldmnades till regeringen i mars 2019.
Bland annat foreslas stod till medieforsorjning och distribution av
medier pd de nationella minoritetsspriken.



Stockholms
stad

Tjansteutlatande
Dnr 1.1/963/2019
Sida 5 (6)

Stockholms stadsbibliotek (SSB) stiller sig positivt till forslaget
att inrdtta sprakcentrum for finska och meénkieli. SSB vill
sarskilt framhalla uppdraget att "stodja offentliga aktorers arbete
och samverka med andra organisationer och aktorer inom
omradet" som forekommer under bada forslagen. Om biblioteken
ska kunna stddja sprakrevitaliseringen utifrin gruppernas egna
onskemal dr det bra med en aktér som kan fungera samordnande,
som formedlar 6nskemal, rekommenderar 1dmpliga insatser och
kanske ocksa kan sammanfora representanter for grupperna och
biblioteket ndr kontakter saknas. I bdda fallen talas det dessutom
om behovet att sérskilt uppmérksamma barn och unga vilket
ligger i linje med SSB:s prioriteringar och stadens riktlinjer for de
nationella minoriteternas réttigheter (2018).

Utgivningen av litteratur pd de nationella minoritetsspraken ér,
undantaget finska, liten. Tillgangen till medier pa de nationella
minoritetsspraken kan begriansas ytterligare av bristande
sprakkompetens pa biblioteken — vilket paverkar mdjligheten att
gora urval — och av bristande utbud hos éterforséljare. For att
biblioteken ska kunna arbeta l4sframjande och dirmed bidra till
sprékrevitalisering, framforallt for barn och unga, ir tillgdngen
till litteratur pa spraken vésentlig. SSB saknar en tydlig
beskrivning av hur sprakcentrum skulle kunna bidra till att frimja
utgivning och spridning av litteratur pa de nationella
minoritetsspraken.

De tilltdnkta sprdkcentrumens béring pa Stockholms stads
kulturliv, bedoms inte som omedelbar eftersom de placeras i
andra stader och orter. De skulle ddremot kunna bli viktiga
nitverksnoder 1 det centrala revitaliseringsarbetet och dirmed
indirekt ha paverkan dven pa Stockholms kulturliv. Dels genom
att inspirera och stirka aktorer som vill genomf6ra program
riktade mot nationella minoriteter 1 Stockholm, dels genom att
synliggora fragan for storre aktorer fran majoritetssamhéllet. Med
tanke pa att majoriteten av landets sverigefinnar bor i Mélardalen,
bedodms ett sprakcentrum i Uppsala ha sérskilt goda
forutsattningar att stirka det sverigefinska kulturlivet 1
Stockholm.

Kulturforvaltningen kan endast ta stillning till forslagen
avseende finska och meénkieli, eftersom utredarens
atgirdsforslag for jiddisch och romani chib kommer forst 1
Institutets slutrapport 1 oktober 2019. Vi bedémer dock att de
senare minoritetssprdken kan vara 1 storre behov av offentligt
stod dn exempelvis det finska spraket med tanke pa att de ar
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territoriellt obundna och darfor inte har forvaltningsomradesstod.

Om sprakcentrumen for finska och meénkieli etableras ser
Kulturforvaltningen gérna ett samarbete.

Bilagor

1. Remiss av Institutet for sprak och folkminnens rapport
Sprakcentrum for nationella minoritetssprak

2. Institutet for sprak och folkminnens rapport Sprakcentrum
for nationella minoritetssprak

3. Foljebrev Institutet for sprk och folkminnens rapport
Sprakcentrum for nationella minoritetssprak.



